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Venujem Jean, Cameronovi a Primo,
teda svojej nukledrnej rodine.



Doktorka Susan Passerova, inter-

PI'Olég nistka v Manhattanskej pamit-

nej nemocnici, bezne znamej ako
New York MPN, vyprevadila z vySetrovne
Pondelok Florence Williamsovd, —svoju
6. decembra Styridsiatu prvi a zarovefi po-

slednt pacientku toho dna. Bolo

takmer Sest hodin vecer. Srdeéne
sa s nou rozlucila a povzbudila ju, aby nadalej dodrziavala pomerne
zlozity plan medikamentéznej lieCby. Ked sa vratila do miestnosti, zhl-
boka sa nadychla, napravila si respirator, ktory ju chranil proti chorobe
COVID-19, a posadila sa za pocitac, aby dopisala pozadovany zaznam.
Rovnako ako vécsina lekarov aj ona opovrhovala tym, ako velmi ju
obmedzovali poziadavky elektronickej zdravotnej dokumentéacie, pre-
toze to neustéle nartsalo vztah medzi fiou a pacientmi, no zaroven si
uvedomovala, ze v modernej medicine to je potrebné. Ked bola hotova
a svedomito urobila vsetko, ¢o sa od nej vyZzadovalo, umyla si ruky -
v ten den azda uz po tisici raz -, fonendoskop si vlozila do vrecka a vy-
krocila do ttrob nemocnice.

Ako zvycajne aj tentoraz objednanych pacientov vybavila ako po-
sledna4, takzZe budova takmer zivala prazdnotou. Na vzdialenom konci
sa do kazdodennej prace uz puastala upratovacia Cata. Sue zamestnan-
com zamavala, pretoze niekol'kych z nich poznala po krstnom mene,
a oni jej to opatovali. AZ dovtedy to bol normalny, rusny pondelok.
Pondelky vzdy predstavovali najhektickejsie dni v tyzdni, lebo popri ob-
jednanych kontrolach ¢asto vyzadovali navstevu aj mnohi z pacientov,
ktorych cez vikend prijali na urgentnom prijme.

Sue Passerova bola Afroamericanka atletickej postavy s velkymi
kostami a jej vzhlad este stdle odrazal aspechy, ktoré dosiahla v uni-
verzitnom futbale, basketbale a softbale. Ked'Ze dbala o svoj zoviaj-
$ok, pod bielym lekarskym plastom nosila hodvabne Saty a kratke
vlasy si upravovala do moderného jezatého Stylu. Ako spolocensky
Clovek sa spravala priatelsky ku kazdému v nemocnici, najma k pra-
covnikom rozvéazajicim jedlo a k upratovacom. Napriek tomu, Ze bo-
la atestovand internistka so subspecializaciou v oblasti kardioldgie,
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nikdy necitila nutkanie pristupovat k inym zamestnancom nemocni-
ce povysenecky ako niektori narcisticki lekari, ktorych poznala. D6-
vod bol jednoduchy. Pocas stidia na strednej skole a univerzite, ba aj
na lekérskej fakulte z nutnosti pracovala prakticky na kazdej nizsej
pozicii v zdravotnych strediskach, dokonca Ccistila aj opicie klietky.
Vdaka tomu dprimne ocefiovala prinos kazdého zamestnanca. Zaro-
ven vSak bola narocnd. Nech uz Ciasi praca zahfnala ¢okolvek, dany
clovek musel zo seba vydat sto percent. Tak totizZ k svojim povinnos-
tiam pristupovala aj ona.

»Hotovo!“ zvolala Sue smerom k Virginii Davenportovej, sekre-
tarke zodpovedajiicej za objednavanie pacientov, po tom, Co stréila
hlavu do jej kancelarie. Akoby sa Virginia inSpirovala Sue, odcha-
dzala z prace ako posledna sekretarka v nemocnici. Ako najstarsia
zamestnankyna brala svoju pracu vazne, preto si so Sue sadli a dobre
spolupracovali.

»Tu je zoznam pacientov objednanych k vdm na zajtra,” povedala
Virginia, vyskodila a papier podala Sue. Virginia bola vysoka a stihla
Zena s ovalnou tvarou, ktora lemovali pruzné plavé kudery a na kto-
rej sa vynimali tmavé oci a napadne biele zuby.

,Dakujem vam,“ povedala Sue. Papier si vzala tak, ako ked' §prin-
térka pri bezeckych pretekoch prebera stafetu, a rychlo kracala chod-
bou. Po tom, Co vybavila vsetkych pacientov, chcela uzavriet den,
nasadnaf do auta a vyrazit domov do New Jersey. Ked sa nahlila do
svojej malej pracovne, letmo pozrela na zajtrajsi plan. Vyzeral ako
rozvrh na ktorykolvek iny den v poslednom obdobi. Bolo na iom
tridsat pacientov, no ich pocet sa napokon vzdy zvysil.

»Vytlacila som aj ¢lanok o sériovom vrahovi z radov zdravotnikov,
o ktory ste ma poziadali,“ dodala Virginia, ktora sa medzi¢asom roz-
behla, aby udrzala tempo so Sue. ,,A tu je zoznam ludi, ktori volali,
kym ste sa venovali pacientom, a ktorym by ste sa mali ozvat.”

Bez toho, aby Sue spomalila, vzala si prehlad telefonatov aj cla-
nok, ktory vzapiti preletela. Bola to sprava z oktébrového ¢isla denni-
ka The New York Times o istom texaskom zdravotnom bratovi. Uznali
ho za vinného z vrazdy styroch pacientov, ktorym do tepien vstrekol
vzduch. Ked Sue vosla do pracovne, vkizla za pisaci stél a posadila
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sa. ,,Ste poklad,” povedala a zdvihla zrak k Virginii, ktoré ju nasle-
dovala. Tato zavere¢na komunikacia medzi nimi tvorila sucast ich
kazdodenného postupu pred Suinym odchodom. ,,Neprecitali ste si
nahodou ten ¢lanok?*

»Precitala,” priznala Virginia. ,Odolat pokuseniu by vzhladom na
titulok bolo tazké. Je hrozné, ze lTudia st schopni takto sa spravat,
najma v zdravotnictve.”

»,Na tomto konkrétnom pripade ma desi to,“ pokracovala Virgi-
nia, ,ze motivaciou zdravotného brata bolo udrziavat urcitych pa-
cientov na jiske, aby mohol odpracovat viac hodin. Uverili by ste to-
mu? Pre mna to bola novinka. Istym spésobom, nesporne zvratenym,
dokéazem pochopit I'udi, ktori vrazdia z milosti a mylne vyhlasu;jd,
Ze pacientov zachranujd pred bolesfou a utrpenim. Intelektualne do-
kazem porozumiet aj desivejSiemu syndrému hrdinu, pri ktorom sa
scestne uvazujuci sociopati usiluja zlepsit si imidz tym, zZe pacientov
najskor vystavia nebezpecenstvu, aby si vzapéti privlastnili zasluhy za
ich tidajnd zachranu.“ Kym Virginia rozpravala, Sue spomedzi dvoch
zarazok na knihy vytiahla velky modry fascikel, otvorila ho a ¢lanok
pridala k viacerym podobnym.

»Nech uz ho motivovalo ¢okolvek, bol to hrozny napad,” dodala
Virginia. ,,V nemocnici maju l'udi zachranovat, nie zabijat. Hovorim
vam, svet je Coraz Sialenejsi.”

»Vyzaduje si niektory z tychto telefonatov okamzitd pozornost?“
spytala sa Sue a zdvihla zoznam mien a telefénnych cisel. ,,Alebo im
mdzem zavolat cestou domov?“

»,Nenahlésili ni¢ naliehavé,” ubezpedila ju Virginia. Hoci Studo-
vala psycholdgiu a socidlnu pracu, nie zdravotnu starostlivost ako
takd, v priebehu desiatich rokov, pocas ktorych pracovala v Poliklini-
ke vnutorného lekarstva, sa naucila rozpoznavat skuto¢ne naliehavé
stavy. Na zaklade skdsenosti jej Sue zacala doverovat. ,Vyskytol sa
takyto problém uz aj v MPN?*

»Je zaujimavé, Ze sa na to pytate. Obavam sa, Ze odpoved je ano.
Asi pred pétnastimi rokmi moja priatelka a vynikajica sudna lekar-
ka Laurie Montgomeryovéa svojim nenapodobitelnym s§tylom odhalila
zdravotnu sestru, ktora si najala pochybné organizéacia v mene istej
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zdravotnej poistovne. Ulohou sestry bolo usmrcovat operovanych pa-
cientov s markermi zlych génov.”

Virginia o Laurie vedela, pretoze v minulosti pre fiu a Sue napla-
novala pocetné obedy, ba aj obCasné vecere. Lekarky boli dobrymi
priatelkami uz odvtedy, o chodili na univerzitu, a na lekarskej fakul-
te spolu studovali.

»Preco?”

»Aby zdravotnej poistovni usetrila peniaze. Vzhladom na genetic-
ka zataz by tito pacienti potrebovali intenzivnu a draht zdravotna
starostlivost.”

»Paneboze,” hlesla Virginia a rukou si zdesene zakryla tsta. ,,To
je hrozné. Posobi to desivejsie ako texasky zdravotny brat. Kol'ko pa-
cientov pripravila o zivot?“

»Asi Sest,” odvetila Sue. ,,Presny pocet si nepamédtam. Bolo to zIé
a usilovala som sa zabudnut na podrobnosti, nie v§ak na ponaucenie.
Posluzilo to ako strasné pripomenutie miery, do akej podnikatelské
zaujmy prevazujud nad medicinskymi. Najmé ked sa sikromny kapital
snazi vyfazit aj posledny cent odskodného.“

,Zial, to je pravda,“ pritakala Virginia. ,Ked uZ sme pri podni-
katel'skych zaujmoch, nezabudnite, Ze zajtra na poludnie vas caka
schodza Vyboru pre dodrziavanie noriem.“

,Dakujem. Pripomenutie si cenim, a ak je to vietko, padam odtial-
to.“ Sue plesla dlanou po doske stola, vstala a vyzliekla si dlhy biely
plast. To, ze sa musi zacCastnit na dalSej schodzi, ju neprekvapilo.
Ako mimoriadne zanietena zamestnankyna MPN povazovala za po-
vinnost dobrovolne sa hlasit do réznych vyborov. V tej chvili nebola
¢lenkou len Vyboru pre dodrziavanie noriem, ale aj Vyboru pre amrt-
nost a chorobnost, Vyboru pre potlacanie infekcii a Vyboru pre reor-
ganizaciu ambulantnej sféry. Popri tom bojovala o miesto v spravnej
rade nemocnice. Virginia Davenportova nastastie prejavovala ochotu
pomoct jej so vSetkou pracou navyse.

,UzZ viete o vSetkom,” ubezpecila ju Virginia a vykrocila k dve-
ram. ,,Cestou domov jazdite opatrne. Uvidime sa rdno.”

»Aj vy si davajte pozor v metre.“ Sue si biely plast vymenila za
zimny kabét, ktory visel na dverach veddacich na chodbu. Vzala si mo-
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bil, kabelku a zoznam pacientov, ktorych musela kontaktovat, a na-
sledovala Virginiu na chodbu, kde sa rozisli. Bola odhodlana vyjst
z vyskovej parkovacej garaze, skor ako sa do nej za¢nt hrnif auté
zamestnancov nocnej zmeny, ktord sa mala zacat o siedmej vecer.
Hoci vdcsina z nich pouzivala hromadnd dopravu, sikromnych vo-
zidiel bolo dost na to, aby mohla vzniknat mensia dopravna zapcha.

Najskor musela prejst po pesej lavke z polikliniky do hlavnej bu-
dovy a odtial sa po d'alsej lavke dostat do garaze. Hoci uz prichadzalo
niekol'ko zamestnancov no¢nej zmeny aj zopar navstevnikov, v budo-
ve ani zdaleka nepanoval taky ruch, aky nastaval medzi pol siedmou
a siedmou vecer. Auto si nasla v lekarskej Casti, kde ho rano odstavil
pracovnik parkovacej sluzby. Teraz uz garaz takmer zivala prazdno-
tou, Co bolo bezné. Ked sa Sue priblizila k milovanému béemvécku
s vyrazne ténovanymi oknami, siahla do vrecka kabata, prstom pre-
§la po elektronickom kIG¢i a stisla tlac¢idlo na otvorenie dveri. Vozidlo
zareagovalo rozsvietenim vonkajsich a vnatornych svetiel.

Sue otvorila dvere vodica, kabelku hodila na sedadlo spolujazd-
ca a vkizla za volant. Ako vidy aj tentoraz si identifika¢nt kartu
na $narke zavesila na spétné zrkadlo. Natiala sa k tlacidlu Startéra,
no nikdy sa ho nedotkla. Na jej Sok a zdesenie jej ktosi prehodil
cez hlavu latkovd kapucnu a v oblasti pliec ju fahal nadol. Ked sa
ju snazila strhnaf, niekto jej okolo krku ovinul ruku a pritiahol ju
k opierke hlavy s takou silou, ze chrbat sa jej oblikovito vyklenul
od sedadla. Pustila kapucniu a oboma rukami sa usilovala povolit zo-
vretie. V absolttnej hroze Cosi vykrikla. Pre kapucnu a stlaceny krk
vSak jej hlas znel pridusene. V dalsej chvili v pravom stehne pocitila
bodavt bolest.

Zatala zuby, trochu odtiahla ruku, ktora jej zvierala krk, a nadych-
la sa. No potom prvej ruke prisla na pomoc druhé - odtisla jednu zo
Suinych rak, znova jej pritlacila hlavu k opierke a opéf obmedzila
pradenie vzduchu dychacimi cestami.

Z cistého zuafalstva sa Sue pokusila zahryznaf do ruky, ktora jej
zvierala krk, ale jej usilie obmedzovala latkova kapucia. Utoénik za-
reagoval tak, Ze krk jej stlacil silnejSie a znasobil aj hyperextenziu jej
chrbta. Nato sa Sue nechtami hlboko zaryla do oboch ruk, nahle si
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vSak uvedomila, Ze ju opustaja sily. Zdalo sa jej, Ze svaly rik a krku
prestavaju reagovat. Najskor si pomyslela, zZe pricinou je inava z po-
dania nadludského vykonu, no ochabovanie sa nelttostne rozvijalo.
Coskoro pustila ruky, ktoré jej zvierali krk. Este vacsiu hrozu pocitila
v okamihu, ked zistila, Ze zapasi o dych.

Pozbierala posledni Stipku sil a eSte raz sa pokusila vykriknuf.
Spomedzi pier sa jej vSak nevydral nijaky zvuk a s muéivym huc¢anim
v usiach stratila vedomie...



Bez toho, aby to bolo zrejmé, dok-

[1] tor Jack Stapleton silnejsie $lia-

pol do pedalov. Na West Drive,
Utorok kde Central Park hrani¢i s nadr-
7. decembra 7Zou, ho totiz ¢akalo stapanie do
6.45 mierneho kopca. Ked predbehol

zomknutd skupinku mladsich

cyklistov na dovozovych cest-
nych bicykloch, pocitil isté uspokojenie. Mali na sebe prilichavé super-
moderné odevy, ozdobené reklamou na najrozlicnejsie eurdpske vy-
robky, a na nohach sa im vynimala draha cyklistickd obuv so Stuplami.
Pravdaze, aj Jack sa viezol na pomerne novom bicykli Trek americkej
vyroby, ktory bol rovnako $pickovy ako ostatné, no obleceny bol inak.
Ako zvycCajne aj tentoraz mal na sebe hnedé mencestrové sako, modré
dzinsy a indigovu bavinena koselu s tmavozelenou tpletovou kravatou.
Namiesto cyklistickej obuvi si zvolil topanky Nike. Jedinym Gstupkom,
ktory prejavil sedemstupniovej teplote, boli rukavice a sal.

Jack na bicykli dochadzal z domu na Upper West Side do vychod-
nej Casti mesta. Robieval to prakticky kazdé rano, odkedy prisiel do
New Yorku, aby zacal novy Zivot a druha lekarsku kariéru. Teraz
pracoval ako newyorsky studny lekar v Ustave hlavného stidneho leka-
ra, teda UHSL. V porovnani s asmi, ked pdsobil ako konzervativny
oftalmolég na Stredozapade, to bol vyrazne odlisny sposob dopravy.
Vtedy sa totiz denne vozieval do ordinacie na mercedese a nosieval
oblek s jemnym vzorom a starostlivo vylestené topanky.

Momentélny tahan skupinky zazobanych cyklistov zareagoval
presne tak, ako si Jack predstavoval. Pésobilo by demoralizujtico, ke-
by ich predbehol muz v strednom veku, mozno robotnik, preto sa
tahtn vzpriamil a pustil sa do prenasledovania. Nemohol vediet, Ze
Jack sa na bicykli pravdepodobne vozieva Castejsie ako jeho skupinka
alebo Ze si takmer denne - ak to dovoli pocasie - zahra naro¢ny po-
uli¢ny basketbal a je teda vo skvelej fyzickej forme. Zvysok cyklistov
tahuna nasledoval - vstal a ztrivo sa zapieral do pedalov.

Jack medzi¢asom zvysil tempo, ale ked'Ze zostal sediet, nebolo to
jasne vidiet. Napriek zjavnejsiemu asiliu cyklistov, ktori sa ho snazili
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dobehndt, jeho naskok mierne stipol. O niekolko minut, ked' zdolal
vrchol kopca a zacal klesat, prestal sliapat a napredoval iba zotrvac-
nostou. Skupinke prenasledovatelov tak dovolil, aby ho koneéne do-
behla a znova nadobudla $portovi dostojnost.

Za beznych okolnosti by Jack pokracoval v improvizovanych pre-
tekoch az k juznému koncu parku, odkial by pokracoval do prace.
V toto konkrétne rdano sa vsak jeho pozornost prepla z roz¢ulovania
»seriéznych” cyklistov na tvahy o Brooksovej skole, ktora mal po
pravej strane na Central Park West. Jeho syn JJ tam chodil do pia-
teho roc¢nika. Akoby sa to udialo len véera, Jack si s pochopitelnou
mrzutostou spomenul na svoju katastrofdlnu navstevu spred dvoch
rokov, ked ho manzelka Laurie poziadala, aby sa s vedenim $koly $iel
porozpravat namiesto nej. Po tom, ¢o sa JJ zaplietol do niekolkych
bitiek na ihrisku, vznikli obavy, Ze v ramci liecby ADHD bude musiet
uzivat Adderall.

Nevhodnou nahradou za Laurie sa Jack stal preto, lebo bol ab-
solitne presvedceny, ze s JJ-om sa nedeje nic¢ atypické. Tato realitu
si spéjal s presvedéenim o akomsi sprisahani medzi farmaceutickym
priemyslom a vzdelavacimi institaciami. Zdalo sa mu, Ze obe tieto
sféry dychtia po tom, aby deti zacali uzivat stimula¢né lieky, v pod-
state drogy, a premenili sa na zaéinajicich narkomanov. Zial, dal
si zélezaf na tom, aby v Brooksovej skole jeho vyhraneny ndzor po-
chopili. Nasledkom toho si znepriatelil vedenie skoly, ktoré sa mu
zacalo vyhrazat synovym vyla¢enim. Napokon Jack, sCasti na Lauri-
no naliehanie, suhlasil s tym, ze JJ-a aspon vySetri psychiater, ktory
s diagnézou sthlasil. No v tom Case uz na tom nastastie nezalezalo.
Hodnotiaci proces trval dostato¢ne dlho a vsetci jasne pochopili, Ze
chlapec uz na ihrisku nepacha nijaké huncutstva. Vdaka tomu skola
prestala trvat na tom, aby zacal uzivat lieky. Zmenilo sa to az minuly
tyzden, ked sa JJ cez prestavku znova pobil. Cely problém sa odra-
zu opif vynoril, ¢o Jacka podnietilo do toho, aby sa dnes do UHSL
vybral tak skoro rano. Vecer mu totiz dohovarali Laurie a jej matka
Dorothy, ktoré presadzovali nasadenie liekov proti ADHD. Kedze
Jack sa zobudil dlho pred zazvonenim budika a netdzil po tom, aby
nanho znova vyvijali tlak, skér ako prehodnoti vetky argumenty pre
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a proti, rozhodol sa, Ze z domu odide, predtym ako otvori o¢i ktokol-
vek dalsi.

Keby si Jack bol zvolil beznt trasu, bola by ho zaviedla do juho-
vychodného kuta Central Parku. Pre prudky vzostup pouzivania
bicyklov na Manhattane, ktorého pri¢inou bola kombinacia frustru-
juco hustej automobilovej premavky, pandémie choroby COVID-19
a rozmachu elektrickych bicyklov, v§ak pruhov pre cyklistov vyrazne
pribudlo. Vysledkom bolo to, Ze Jack do prace dochadzal citelne rych-
lejsie a bezpecnejsie, aj ked Laurie o druhom tvrdeni pochybovala.
Teraz vysiel z parku na juhozapadnom rohu a ocitol sa na Columbus
Circle. Odtial sa po cyklopruhu vydal na juh, aby sa po kombinécii
Broadwaya a Siedmej avenue dostal az k Tridsiatej ulici. Prihodné
bolo, ze pruhom pre cyklistov vybavili aj ju, ale nebol taky bezpecny,
lebo ho len namalovali na dlazbu pozdlz zaparkovanych aut. Cielom
Jackovej cesty bol roh Tridsiatej ulice a Prvej avenue, kde stéla stara
budova UHSL, v ktorej nadalej sidlil pitevny pavilon.

Ked sa Jack viezol po Tridsiatej ulici, v myslienkach sa vratil k Do-
rothinej tlohe. Uvedomoval si, Ze na fiu nahliada s vaznou rozpolte-
nostou. Vo vztahu k jeho dcére Emme, ktorej pred niekolkymi rokmi
diagnostikovali autizmus, Dorothy zohrala kladnt rolu. Rozhodla sa,
Ze zorganizuje zlozité rozhovory s behavioralnymi terapeutmi, s logo-
pédmi a fyzioterapeutmi, ktori napokon dosiahli Emmin posobivy po-
krok, zrealizuje ich vyber a bude planovat ich navstevy. No zlepsenie
Emminho stavu sprevadzali spory. Jack sa priklanal k nazoru, zZe ju
treba zapisat do Specializovanej Skoly pre deti s poruchami autistic-
kého spektra, ktora sidlila v blizkosti Brooksovej Skoly. Dorothy s tym
vSak nesthlasila a zatial sa jej darilo udrzat na svojej strane aj Laurie.

No horsie ako mierne nezhody v stvislosti s Emminym stavom po-
sobil Dorothin nepolavujici protivakcinacny postoj. Nadalej totiz tr-
vala na tom, Ze vnuckin autizmus zapricinila vakcina proti osypkam,
mumpsu a rubeole, a to napriek tomu, Ze veda tito moznost davno
vyvrétila. Akoby nestacilo, jej antivaxerské nazory sa rozsirili aj na vak-
cinu proti COVID-19, a nech uz Jack alebo Laurie tvrdili cokolvek,
odmietala sa dat zaockovat. Jej netstupcivost vyznievala o to horsie,
ze sa k nim takmer prestahovala. Ked jej totiz pred troma mesiacmi,
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teda v septembri, zomrel manzel - Laurin prisny otec, ktory predtym
pracoval ako kardiochirurg -, obsadila druhd hostovsku izbu.

Pri viacerych prileZitostiach sa Jack rozhovoril na tému vytvore-
nia vhodného ¢asového ramca, v ktorom by sa Dorothy prestahovala
naspif do priestranného druzstevného bytu na Park Avenue, Laurie
vSak o tom nechcela ani pocut. Bola presvedCend, zZe ustavi¢na pri-
tomnost starej matky Emme nesmierne poméha a ze Dorothy je este
privelmi krehké na to, aby odisla do prazdneho bytu.

Jack sa celkovo citil ako piate koleso na voze, najmé preto, Ze
Laurie sa Coraz va¢Smi spravala ako $éfka nielen v praci, ale aj do-
ma. Ked'Ze nechcel nasilu presadzovat svoj nazor a potencidlne za-
pric¢init konflikt v nastrbenom domécom prostredi, spoliehal sa na
to, ze mysel a emdcie mu ovladne praca. Musi si néjst naro¢ny pri-
pad, ktorému by mohol venovat vsetky svoje myslienky. Fungovalo
to tak v minulosti. VySetrovanie dmrtia chiropraktika mu pomohlo
vyrovnat sa s tym, ze JJ-ovi v atlom detstve diagnostikovali neuro-
blastém. Medzi nesporné prinosy prace stidneho lekara patrilo to, ze
kazdy defi bol iny a vzdy existovala moznost natrafit na métace okol-
nosti. On aj Laurie to v priebehu rokov zazili mnohokrat.

Pockal, kym na semafore nabehne zelena, potom na rohu Tridsia-
tej ulice presiel na druhd stranu Prvej avenue a viezol sa pozdlZ starej
budovy UHSL, ktora uz davno nadsluhovala. Ked ju pred vyse pol-
storo¢im postavili, zodpovedala vtedajsiemu stavu vyvoja. Teraz sa
to uz o nej nedalo povedat. Mesto ztfalo potrebovalo nova budovu
pitevne, kancelarie pre sidnych lekarov a oddelenie toxikoldgie. Mali
ich postavif v blizkosti novej vyskovej budovy UHSL, stojacej $tyri
bloky juzne, prace vsak pre problémy s rozpoctom meskali. Dokonce-
nie stavby bolo prioritou Jackovej manzelky, hlavnej stidnej lekarky
mesta New York. Pocitala s tym, Ze novy starosta, ktorého mali uviest
do tradu uz Coskoro, projekt schvali.

Jack dorazil k prijimacej Casti, do ktorej privazali teld a odvazali
ich z nej, presiel pomedzi zaparkované dodéavky Sprinter, patriace
UHSL, a ked po bo¢nom schodisku vystupoval na ploginu, bicykel
si vylozil na plece. Ked prechadzal popri kancelarii bezpe¢nostnej
sluzby, viedol ho uz vedla seba a straznikom, ktorym sa prave strie-
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dali sluzby, zaméaval na pozdrav. To isté urobil, ked minal kancelariu
marni¢nych technikov. VIavo, kde sa skladovali rakvy, v ktorych na
ostrove Hart Island pochovavali neidentifikovanych mftvych, si Jack
kablom so zamkou pripevnil bicykel a prilbu k potrubiu. Do prace
dochéadzal na bicykli ako jediny zamestnanec a oficialny stojan sa tam
nenachéadzal. Nedaleko lezala tmavé a izolovana pitevia pre rozkla-
dajace sa tela.

KedZe dychtivo tazil zistit, aké nové pripady pribudli pocas noci,
po schodoch vysiel na poschodie, kracal popri miestnosti pre obete
syndrému nahleho imrtia dojciat a vstupil do Casti identifikacnej ob-
lasti, kde sa pre zamestnancov UHSL zaéinal novy defi. Bolo kratko
po siedmej rano.



,Dobré rano, Jennifer,” povedal

[2] Jack s védcSou horlivostou, nez

akad citil. Na rozdiel od niektorych
Utorok inych zo Styridsatjeden sddnych
7. decembra lekarov si nezvykol prenasat svoj
7.10 vnutorny sposob myslenia a néla-

du na inych, najma preto, lebo bol

uzavrety Clovek. Doktorka Jenni-
fer Hernandezova patrila medzi pomerne nové sidne lekarky a prisluz-
ba v priebehu tohto tyzdna pripadla prave na nu. Znamenalo to, Ze ak sa
v priebehu noci stalo, Ze patoldoga, ktory sa pripravoval na ziskanie sub-
$pecializécie v oblasti sidneho lekarstva, mal podporit jeden z atestova-
nych stidnych lekéarov, bola vopred urcena ona. Jej tlohou bolo aj to, aby
prisla zavcasu, prezrela pripady, ktoré priviezli pocas noci, potvrdila, Ze
kazdy z nich treba pitvat, a rozdelila ich medzi sadnych lekarov. ,,Méame
dnes nie¢o mimoriadne zaujimavé?“ spytal sa Jack, ked podisiel k pisa-
ciemu stolu, za ktorym sedela Jennifer. Usiloval sa pdsobit nentitene.

,Prisla som sem dve mintty pred vami,” priznala Jennifer. ,,Pripad-
mi som sa es$te nestihla zaoberat.”“ Pred fiou lezala skromné kopa fas-
ciklov s podrobnymi spravami terénnych vysetrovatelov, vysokokva-
lifikovanych asistentov lekara, ktori v pripade potreby vychadzali do
terénu, aby vySetrili vSetky imrtia, z ktorych mohli vzniknaf stidno-
lekarske pripady. Policajti a nemocnicni dozorni zamestnanci velmi
dobre vedeli, ktoré iimrtia treba zo zdkona oznamovat UHSL a ktoré
nie. Hoci ,ulovok® z predchadzajiceho dia bol znacény, pretoze zahf-
nal cely vikend, pocet dnesnych pripadov bol nizky. Jack odhadoval,
zZe ich nebude viac ako dvadsat.

»Volal vam v noci v suvislosti s akymikolvek problémami patolég
alebo terénny vySetrovatel?“ vyzvedal Jack, snazil sa vSak, aby ne-
posobil privelmi dychtivo. Pripady, na ktorych sa ztcéastnoval sadny
lekér v prisluzbe, byvali vZdy narocnejsie a zaujimavejsie.

»Nevolal,” odvetila Jennifer. ,,Mam pocit, Ze tato noc bola pomer-
ne pokojna. Vac¢sinu pripadov tvoria predavkovania.”

Jack v duchu zavrcal. Neprekvapilo ho to. Denne zazili priemerne
pat umrti zapricinenych predavkovanim, ktoré boli skor deprimuji-
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ce nez intelektualne podnetné. Nespdjali sa s nijakou forenznou za-
hadou, iba nastolovali socialnu otazku, ¢o sa deje so spolo¢nostou,
ked podporuje tato pokracujiacu tragédiu, ktora prekracuje hranice
prichodu fentanylu do sveta drog. ,Neprekazalo by vam, keby som
sa pozrel?“ spytal sa Jack. Usiloval sa postupovat citlivo a nedéavat
najavo sluzobné roky.

Jennifer sa zasmiala. ,,Len do toho!“ vyzvala ho a ukéazala na ko-
pu fasciklov. Medzi sidnymi lekarmi bolo vS§eobecne zname, Ze Jack
Casto prichadza zavéasu, aby si spomedzi pripadov vybral najtazsie.
Nikto mu to neodopieral, pretoze vsetci vedeli, Ze je vorkoholik, kto-
ry si vzdy zoberie viac pripadov, ako by norméalne dostal, dokonca aj
beznych. Jack predstavoval pravy opak ulievaca, najméa ked sa ocitol
v strese ako teraz.

,»Ach nie!“ zvolal akysi hlas. Jack aj Jennifer zdvihli hlavu, pretoze do
miestnosti vkizol Vinnie Amendola. Ako vZdy aj tentoraz mal pod pazu-
chou zastr¢eny vytlatok dennika New York Post. Bol to utly muz s tma-
vymi vlasmi a neoholenou tvarou, ktory mal na sebe mikinu s kapucnou
a volné teplaky. Napriek tomu, Ze bol najstarsim marni¢nym technikom
v UHSL, p6sobil ako tarbak. V rozpore so svojim vzhladom oplyval p6-
sobivymi vedomostami z oblasti sidneho lekarstva. KedZe s Jackom spo-
lupracoval uz vela rokov, tvorili zohrany tim. ,,Preboha! Nerobi mi dob-
re, ked’ doktora Stapletona zbadam tak zavCasu,” zanariekal, vyvratil o¢i
dohora a novinami plesol po stoliku medzi dvoma caltinenymi kreslami,
akoby sa naozaj hneval. ,,Doslaka! Znamena to, Ze cely defl zostanem
tréat v jame a budem musiet po¢ivat jeho dristy. Cim som si to zaslazil?“
Jamou bola v zargéne marni¢nych technikov pitevna.

,Dufam, Ze ste sa takto nevyobliekali kvoli nam,” zavtipkoval Jack.
Vicsinu ich beznej slovnej interakcie tvorili sarkastické poznambky.

,Budem hadat,” nadviazal Vinnie, ked sa zvalil do jedného z kresiel.
,»Problémy na domacom fronte? Tazkosti so svokrou? Som blizko?“

Jack vystrahal grimasu. Vinnie ho poznal az pridobre. ,,Mohlo by
to byt lepsie,” pripustil Jack, no nerozviedol to. ,,Potrebujem naroc-
ny pripad.”

Vinnie spravu okamzite pochopil a uz si ho viac nedoberal. Rad-
Sej zmenil tén a dodal: ,,Fajn! NieCo slubné?“
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,»ESte som nedostal prilezitost pozriet sa,” odvetil Jack. ,Co keby
ste nam navarili kavu?“ Priprava ranného napoja patrila medzi tlohy,
ktorych sa Vinnie zhostil dobrovolne, pretoze do dennej zmeny zvy-
Cajne prichadzal ako jeden z prvych.

»,Dobre, dobre, uz idem,” povedal, aby predstieral podrazdenost.

Jack opét presunul pozornost na kopu fasciklov v nadeji, Ze narazi
na zlata zilu, ale jeho optimizmus rychlo ochabol. Ako ho predtym
upozornila Jennifer, prvé tri pripady predstavovali bezné predavkova-
nia. Hoci si velmi dobre uvedomoval, ze kazdy z nich znamena osob-
nt tragédiu - platilo to najmé o trefom, ktory sa tykal pdtnastrocného
chlapca -, ani jeden by nedokézal zamestnat jeho mysel aspon na nie-
kol'ko dni, najlepsie na tyzden. Dufal, ze objavi prave takyto pripad.
Potom ho vSak ako neocakéavana facka vyviedlo z rovnovahy meno
na $tvrtom fascikli: Susan Passerovd. Volala sa tak Laurina najstarsia
a najblizsia priatel'ka, ktord zaroven bola jej praktickou lekarkou. Po-
znal ju aj on a vazil si ju nielen ako prvotriednu internistku, ale aj ako
prijemnt, spolocensky angazovanu a svedomitti matku. Hoci Laurie
sa so Susan zvyCajne stretdvala samostatne, zvyCajne aspon raz do
mesiaca na obede, Jack a jej manzel Abraham, znadmy ako Abby, ob-
cas sprevadzali manzelky na veceri alebo nejakej kultarnej udalosti.

So zrychlenym pulzom vytiahol obsah fascikla a nahlivo sa pre-
hrabaval v jeho obsahu, aby nasiel spravu terénneho vysetrovatela.
Dufal, ze telo leziace v chladiacom boxe o poschodie nizsie patri inej
Susan Passerovej. No len ¢o schytil spravu, jeho najhorsie obavy sa
potvrdili. Dodital sa totiz, Ze zosnulou je lekdrka Manhattanskej pa-
métnej nemocnice, ktord zomrela nahle, hoci sa tesila dobrému zdra-
viu. Prave preto dospeli k zaveru, Ze to je sidnolekarsky pripad.

Jack si hlasno vzdychol a mimovolne sa zadival do prazdna. Po-
chopil totiz, ze bude musiet zatelefonovat Laurie a oznamit jej td
znepokojujicu a $okujicu spravu. Vzhladom na vsetok stres a napé-
tie, ktoré zazivala doma aj v pomerne novej funkcii hlavnej stidnej
lekarky - riadila najvacsi dstav sidneho lekarstva v krajine, ktory
mal vySe Seststo zamestnancov a ktorého ro¢ny rozpocet dosahoval
sedemdesiatpaf miliénov dolarov -, mohla byt dal$ia emoc¢na zataz
potencialne priSerna.
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»Stalo sa nieco?“ spytala sa Jennifer, ked' zachytila Jackovu reakciu.

,Bohuzial,“ odvetil. Letmo pozrel na Jennifer, ktord manzelku
dobre poznala. Bola to dcéra Laurinej zosnulej pestunky a Laurie
do znacénej miery ovplyvnila to, Ze Jennifer sa rozhodla stat sidnou
lekarkou. Zdvihol spravu terénneho vysetrovatela. ,,Obavam sa, Ze
tento pripad sa tyka jednej z Laurinych najblizsich priateliek.”

,Paneboze!“ zvolala Jennifer. ,,Co sa stalo?“

Vrétil sa k dokumentu a precital si dlhsiu Cast. ,,Podla vSetkého
zomrela vo svojom aute v garazi MPN. Nasiel ju veduci osetrovatel-
skej starostlivosti Ronald Cavanaugh, ktory prave prichadzal na zme-
nu. Ochabnuto lezala na volante. Opisal, Ze nenahmatal pulz. S po-
mocou prichadzajacej zdravotnej sestry upozornil urgentny prijem
a zacal s kardiopulmonalnou resuscitaciou.”

,,Pri¢ina bola asi srdcova,” naznadila Jennifer.

10 si napokon pomyslel aj lekar na urgente,” potvrdil Jack. Znova
pozrel na Jennifer a pokruatil hlavou. ,,Pani! Aka tragédia! Pre Laurie
to bude silny dder. Popritom, ze sa priatelili, bola Sue aj oddanou
lekarkou, ktoru si jej kolegovia vazili. Som si isty, ze Laurie by s tym
sthlasila.”

,Kto bol terénnym vySetrovatelom?“ vyzvedala Jennifer.

»Kevin Strauss,” odvetil Jack, ktory sa znova pustil do ¢itania.

,»Je dobry.“

»Sthlasim,”“ zamrmlal Jack.

»Ak ma ¢lovek dostaf infarkt, nemocnica je skvelé miesto,” podot-
kol Vinnie, ktory pripravoval kavu.

,Nie vsak, ak sedi v aute v garazi,“ namietol Jack.

,Vyslali z urgentu resuscitacny tim?“ spytal sa Vinnie.

»Do niekol'kych minut,” ubezpedil ho Jack. ,Podla vsetkého vy-
vinuli znacné usilie, pretoze veduci osetrovatelskej starostlivosti
a zdravotna sestra vyhlasili, Ze ked zadali s KPR, pacientka spociatku
javila prejavy zlepSenia.”

»Zachytili niekedy pulz?“ overila si Jennifer.

,»Nie, nepodarilo sa im to ani v garazi, ani na urgente, kam ju pre-
viezli, kym pokracovali v KPR.“

»Ktovie, ¢o pokladali za prejavy zlepsenia.”
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,»10 sa tu nespomina.”

»Mala anamnézu srdcovych fazkosti?“

»Zrejme nie,” odvetil Jack. ,,No trpela diabetom prvého typu,
o ¢om som nevedel. Podl'a mna o tom netusila ani Laurie, ¢o je pre-
kvapujiace vzhladom na to, ako dlho sa poznali.”

»,Nahle zastavenie ¢innosti srdca v stvislosti s cukrovkou prvého
typu, zavislou od inzulinu, rozhodne nie je nezname,” podotkla Jen-
nifer. ,,O tomto pripade som sa dokonca dopocula v noci.”

»Ako sa to stalo?“ zaujimal sa Jack a zdvihol zrak od papierov.

»Zavolal mi jeden z Clenov identifikacného timu, aby ma informo-
val o probléme,” vysvetlila Jennifer. , Totoznost pacientky prisiel potvr-
dit manzel. Z pochopitelnych dévodov bol velmi rozruseny a oznamil
nam, Ze je kategoricky proti pitve. Ziadal nés, aby sme telo okamzZite
previezli do uréeného pohrebného dstavu. Napokon som sa s nim po-
zhovarala a usilovala som sa ho upokojit. Ked' koneéne prejavil ochotu
pocuvat, vysvetlila som mu, Ze telo nie je mozné uvolnit, pretoze jeho
manzelka zomrela nahle, podla vsetkého sa tesila pevnému zdraviu
a nasou zakonnou povinnostou je stanovit pri¢inu a spdsob smrti. Na-
koniec pochopil, Ze pitvu treba vykonat.“

»loto vSetko ma naozaj prekvapuje. Volal sa manzel Abraham
Ahmed?“ Jack sa chvilu zaoberal moznostou, ze pripad sa tyka inej
Susan Passerovej, ale ked Jennifer meno potvrdila, myslienku rychlo
zapudil.

»Boze dobrotivy,” zamrmlal Jack. ,,Som Sokovany. Uviedol dévod,
pre ktory si nezela pitvu?“

,Ano. Vraj je moslim a nechce oddalovat pohreb.*

,Kristepane! Clovek sa uéi cely Zivot. Pri spolo¢enskych udalos-
tiach som s Abbym, ako sa dava oslovovat, stravil isty Cas, netusil som
viak, Ze je moslim. Co ste mu povedali?“

»Informovala som ho, Ze autopsiu s najvac¢sou pravdepodobnostou
bude treba spravit, no ubezpecila som ho, Ze ju uskutocnime rychlo
a telu prejavime vsetku tctu. Pri predchadzajicom pripade som si Cosi
precitala o islamskych postojoch a precitlivenosti v stvislosti s pitvami.
Vedela som teda, Ze v siCasnosti to vobec nie je také jasné, ako nazna-
coval. Predtym som sa dozvedela, Ze v Kordne sa to nespomina.”
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